@’ DECATHLON

TTT130

Please read these instructions before use
Veuillez lire ces instructions avant utilisation
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Tighten well
Serrer fort

Used tojoin both tabletops to move them together.
Sertasolidariser les deux plateaux pour les déplacer ensemble.

B3 Se utiliza para unir los dos tableros y moverlos juntos.
B Wird filr die Verbindung der beiden Tischplatten verwendet,
um sie gemeinsam zu bewegen. [ Usato per unire i due
piani del tavolo per spostarli insieme. [ Wordt gebruikt om
beide tafelbladen aan elkaar te bevestigen, zodat ze als één
geheel kunnen worden verplaatst. & E utilizado para unir
os dois tampos da mesa, de modo a mové-los em conjunto.
Stuzy dotaczenia obu blatéw stotu, umozliwiajacich wspéine
przesuwanie. [ A két asztallap 6sszekapcsolaséra szolgal,
ho yeg\[/ﬂtt lehessen mozgatni Oket. @ Utilizat pentru aimbina
ambeleblaturipentrualemutaimpreuna. &3 PouZiva sa na spojenie
oboch stolovych dosiek na spoloéné prestvanie. B Slouzi
ke spojeni obou desek stolu, aby se daly posouvat spolecné.
B Anvands for att satta ihop bada bordsskivorna sa att de
kan flyttas tillsammans. @@ Koristi se za spajanje obje ploce
stola kako bi se mogle pomicati zajedno. ¥ Uporablja se za
zdruzitev obeh miznih plos¢ za premikanje skupaj. @ Birlikte
hareket ettirmek (zere iki masay! birlestirmek icin kullanilir.
Naudojama abiem stalvirSiams sujungti, kad juos bty galima
perkelti kartu. 83 Koristi se da bi se spojila oba vrha stola kako
bi se pomerili zajedno. [ Abu galda virsmu savienosanai, lai
tas varétu parvietot kopa. B Kasutatakse molema lauaplaadi
tihendamiseks, et neid koos ligutada. E¥ Xpnaipomoieirar yi
0 VOl EVWVEI TIG BUO ETTIQAVEIEG TPATTECIOU, WATE VAt PETAKIVOUVT
a1 paj. B3 Wanonssa ce 3a CBb3BaHe Ha fBaTa fnoTa, 3a fa ce
npuaBIKeaT 3aeaHo. 23 Exi Berenpi® Beriliri aBraifein Gipikripin
, KblmkbiTy Blwit Bonpatbinagl. & Vicnonbayetcs Ans coeguH
eHus 0benx cronewH, 4T06bI CABMHYTS VX BMeCTe. [T Buko
PHCTOBYETLCA AN 3'6AHAHHA 060X CTiMbHMLD, WOB iX MOXHA 6
Y10 pyxaru pasom. Duing d€ ndi hai mat ban lai véi nhau d&
di chuyén ching sét canh nhau. [ Dipakai untuk menyatukan
kedua %:rmukaan meja %ar da gt di |ndahkan bersama.
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[ED Please read these instructions before use and retain them for the entire ifespan of the product. G Veeuilez e atienfvement ces instructions avant ufisation et les conserver pendant toute la durée
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